CASE LENGTH GAUGES - LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380
AUTO

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

Name: LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108704

Mfr. No.: 90155

Delivery weight: 0.023kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 97mm

Shipping length: 127mm

e UPC: 734307901554

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Case Length Gauge
von LEE PRECISION

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Case Length Gauge von LEE PRECISION. Dieses Produkt bietet eine
prazise und einfache Moglichkeit, die Lange von Hilsen zu trimmen und den Fallmund zu begradigen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen tber die EU Safety Gate Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Achten Sie darauf, dass lhre Hande und die Arbeitsflache trocken sind, um ein Verrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Cutter und den Lock Stud gemaR den Anweisungen, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen
stehen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Cutters und des Lock Studs auf Abnutzung oder
Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge bereit haben, einschliellich des Cutters
und des Lock Studs.
o Suchen Sie sich einen stabilen und sicheren Arbeitsplatz.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Lock Stud sicher an lhrem Trimmer.
o Stellen Sie den Case Length Gauge an die gewlinschte Lange ein.

3. Benutzung:

o Fihren Sie die Hiilse vorsichtig in den Case Length Gauge ein.
o Verwenden Sie den Cutter, um die Hilse auf die gewlinschte Lange zu trimmen.
o Uberpriifen Sie die Hillse nach dem Trimmen auf Unregelmé&Bigkeiten.

4. Nach der Benutzung:

o Reinigen Sie alle verwendeten Werkzeuge grindlich.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt und alle zugehérigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung im Restmdll, wenn das Produkt gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfugung. Bitte
wenden Sie sich an den Hersteller oder besuchen Sie die offizielle Website flr weitere Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den Case Length Gauge von LEE PRECISION entschieden haben. lhre Sicherheit
und Zufriedenheit sind uns wichtig!



CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO. This product

is designed to provide a precise and efficient way to trim cases to the correct length and square the case
mouth. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of the reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the product.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the Case Length Gauge only with the Cutter and Lock Stud specified by the manufacturer.
Do not exceed the recommended length when trimming cases to avoid accidents.

Always ensure the case is securely held during trimming to prevent slippage.

Avoid placing fingers near the cutting area while the tool is in use.

Store the product in a dry and safe place when not in use to prevent damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the Case Length Gauge, Cutter, and Lock Stud.
o Ensure you are working in a clean, welllit area.

2. Installation:

o Attach the Case Length Gauge to the Cutter according to the manufacturer’s instructions.
o Secure the Lock Stud firmly to hold the gauge in place.

3. Usage:

o Insert the case into the gauge, ensuring it is seated properly.

o Adjust the gauge as needed to achieve the desired length.

o Carefully trim the case using the Cutter, ensuring your hands are clear of the cutting area.
o After trimming, inspect the case to ensure it is square and meets the desired specifications.

4. PostUsage:

o Clean the Case Length Gauge and Cutter after each use to remove any debris.
o Store the tools in a safe location, away from children and pets.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
¢ Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety or usage of the CASE LENGTH GAUGES LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO, please refer to the manufacturer’s contact details provided with the product
packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safe and successful experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO. Always prioritize safety and compliance with regulations
during usage. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Caso LEE PRECISION

Introduccion

El medidor de longitud de caso LEE PRECISION es una herramienta disefiada para recortar cartuchos a la
longitud adecuada y nivelar la boca del cartucho. Este producto ha sido fabricado teniendo en cuenta las
normas de seguridad y calidad. Sin embargo, es importante seqguir ciertas pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el medidor de longitud de caso.
Mantén el medidor fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Usa siempre el medidor en un area bien iluminada y ventilada.

No utilices el medidor si estd dafiado o si alguna de sus partes estd faltando.

Realiza un mantenimiento regular del medidor para asegurar su funcionamiento adecuado.

Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza gafas de seguridad al operar el medidor para proteger tus ojos de posibles esquirlas.
Mantén las manos alejadas de las cuchillas y partes méviles durante el uso.

Asegurate de que el medidor esté correctamente instalado y fijado antes de usarlo.

No fuerces el medidor mas alla de su capacidad; sigue las especificaciones del fabricante.

Si sientes que el medidor no funciona correctamente, detén su uso inmediatamente y revisa el manual.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Medidor:

o Coloca el medidor en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que esté bien fijado usando el Cutter y el Lock Stud.
o Verifica que todas las partes estén correctamente ensambladas antes de iniciar el uso.

2. Uso del Medidor:

o Ajusta el medidor a la longitud deseada de acuerdo con las especificaciones del cartucho 380
AUTO.

o Inserta el cartucho en el medidor y asegurate de que esté bien sujeto.

o Realiza el corte con movimientos suaves y controlados.

o Después de cada uso, limpia el medidor para mantener su precisién y durabilidad.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el medidor de longitud de caso ya no sea necesario o esté dafado, deséchalo de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre el reciclaje y la eliminacién de productos de metal y plastico.

* No arrojes el medidor en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la sequridad del producto, aseglrate de contactar a un punto de
contacto en la Unién Europea que pueda proporcionarte la informacién necesaria.

Conclusion

El medidor de longitud de caso LEE PRECISION es una herramienta Util que, cuando se usa correctamente,
puede facilitar el proceso de recorte de cartuchos. Siguiendo las pautas de seguridad y las instrucciones
proporcionadas, puedes asegurarte de que tu experiencia con el producto sea segura y efectiva. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier problema que
encuentres.



Instructions de Sécurité pour le Gauge de
Longueur de Douille LEE PRECISION

Introduction
Le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION est un outil concu pour t'aider a couper et a égaliser le collet

de la cartouche de maniere précise. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous pour garantir
une utilisation s(re et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilise toujours le Gauge de Longueur de Douille conformément aux instructions fournies.
Assuretoi que I'outil est en bon état avant chaque utilisation.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

N'utilise pas le produit si tu remarques des dommages visibles ou des pieces manquantes.
En cas d'accident ou de blessure, consulte immédiatement un professionnel de la santé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection pour éviter les blessures aux yeux.

Utilise des gants de protection pour éviter les coupures et les éraflures.

Ne force jamais I'outil. Si tu rencontres une résistance, vérifie I'installation.

Ne laisse pas le Gauge de Longueur de Douille sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Assuretoi que I'environnement de travail est propre et bien éclairé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Cutter et du Lock Stud

o Fixe le Cutter sur le Gauge de Longueur de Douille selon les instructions du fabricant.
o Assuretoi que le Lock Stud est bien en place pour maintenir le Cutter en position.

2. Utilisation du Gauge

o Place la cartouche dans le Gauge de Longueur de Douille.
o Tourne doucement le Cutter pour couper la cartouche a la longueur désirée.
o Vérifie régulierement la longueur pour t'assurer qu'elle est conforme aux spécifications.

3. Entretien

o Nettoie le Gauge apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de débris.
o Range l'outil dans un endroit sec et s(r.

Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le Gauge de Longueur de Douille dans les ordures ménageres.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux.
¢ Si le produit est usé ou endommagé, apportele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies par le fabricant.



En suivant ces instructions de sécurité, tu peux utiliser le Gauge de Longueur de Douille LEE PRECISION en toute
confiance. Assuretoi de rester informé des mises a jour concernant la sécurité des produits et de signaler tout
produit dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Case
Length Gauge Lee Precision

Introduzione

Il Case Length Gauge Lee Precision & progettato per garantire un taglio preciso e semplice alla lunghezza
desiderata dei bossoli. La sicurezza dell'utente e una priorita fondamentale. Questa guida fornisce indicazioni
chiare e semplici per I'uso sicuro del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o non funzionante.
Seguire tutte le istruzioni fornite per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
e Assicurarsi che il Cutter e il Lock Stud siano installati correttamente prima dell'uso.

Non forzare il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Mantenere le mani lontane dalle lame e dalle parti mobili durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Cutter e del Lock Stud

o Assicurarsi che il Case Length Gauge sia pulito e privo di detriti.
o Fissare il Cutter al Case Length Gauge seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il Lock Stud sia ben serrato per evitare movimenti indesiderati.

2. Utilizzo del Case Length Gauge

o Posizionare il bossolo nel Case Length Gauge.

o Eseguire un movimento di taglio lento e controllato.

Controllare la lunghezza del bossolo dopo il taglio per garantire che sia conforme alle specifiche
desiderate.

Ripetere il processo per tutti i bossoli necessari.

[¢]

o

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltire il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
o Contattare le autorita locali per le linee guida sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

¢ Per domande sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for CASE LENGTH GAUGES LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER
380 AUTO

Introduksjon

Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO.
Denne guiden er laget for a sikre sikker og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer fagr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr hver bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Folg alltid lokale lover og forskrifter nar du bruker produktet.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du arbeider med hylseholdere og tilbehgr for @ unnga gyeskader.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Ikke forsgk & modifisere eller reparere produktet selv. Kontakt produsenten for eventuelle problemer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsflaten er stabil og fri for hindringer.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig, inkludert Cutter og Lock Stud.

2. Bruk av Case Length Gauge:

o Sett hylseholdere i Case Length Gauge.
o Juster lengden i henhold til spesifikasjonene for 380 AUTO.
o Trim hylsen ved a bruke Cutter og Lock Stud i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Etter bruk:

o Rengjer produktet for a fierne eventuelle rester av hylser eller annet materiale.
o Oppbevar produktet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
e Kast eventuelle skadede eller ubrukelige deler i henhold til lokale avfallsregler.

¢ Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for
spesifikke retningslinjer for resirkulering.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten
direkte.



Vi takker for at du falger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet!



HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta ja huollosta. On tarkeaa
noudattaa naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia kayttoohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta tuotetta vain yhdessa hylsyn lyhennysteran kanssa.
Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja esteetdn.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.
Valta liiallista painetta, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydpisteesi on vakaa ja turvallinen.
o Kiinnitd hylsyn lyhennystera tukevasti paikoilleen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen kayttda.

2. Kaytto

o Aseta hylsy ohjeiden mukaisesti lyhennysteraan.

o Kaanna hylsyn lyhennysteraa varovasti, kunnes hylsy on halutun pituinen.
o Poista hylsy huolellisesti ja tarkista, etta se on oikein lyhennetty.

o Puhdista tydkalu kayton jalkeen ja tarkista sen kunto.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan ymparistoystavallisella tavalla.
« Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitellaan asianmukaisesti.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO tuotetta. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO

Introduktion

Tack for att du har valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER 380 AUTO.
Denna produkt ar utformad for att trimma hylsor till ratt [angd och kvadrera hylsmunnen. For att sakerstalla
saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

e Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

¢ Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

 Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med verktyg for att skydda égonen fran skrap.
e Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och verktyg.

e Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

e Arbeta i ett val upplyst omrade for att se till att du har bra sikt pa arbetsytan.

¢ Anvand produkten endast for det avsedda syftet, dvs. trimning och kvadrering av hylsor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av produkten:

o Fast hylshallaren pa din svarv enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att allt &r ordentligt atdraget for att férhindra att delar lossnar under anvandning.

2. Anvandning av produkten:

[¢]

Satt in hylsan i hylshallaren.

Justera langden pa hylsan genom att anvanda Cutter och Lock Stud.
Kontrollera att hylsan ar korrekt placerad innan du bérjar trimma.
Trimma hylsan till 6nskad langd och kontrollera att den ar kvadrerad.

o

[¢]

[¢]

3. Avsluta anvandningen:

o Ta bort hylsan fran hylshallaren nar trimningen ar klar.
o Rengdr produkten efter anvandning for att férhindra ansamling av skrap.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Avlagsna alla skarpa delar och kassera dem pa ett sakert satt.
o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering nar du slanger produkten.
e Atervinn materialet nar det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsprotokoll och produktanvandning, vanligen kontakta en lamplig
supportkanal. Se till att ha produktens detaljer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Tack for att du tar del av dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en
saker och effektiv anvandning av din CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/SHELLHOLDER

380 AUTO.
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